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UGOVOR O JAVNOJ NABAVCI ROBA

Ovaj ugovor zakljuden je izmedu:

Narutioca JZU DOM ZDRAVLJA CETINJE sa sjedistem u Cetinju, ulica Vuka Mi€unovi¢a bb , PIB:
02082390, Matitni broj: 02082390, Broj ratuna: 535-9550-44, Naziv banke: Prva banka Crne Gore, koga
zastupa dr sc Nenad Vudurovié , (u daljem tekstu: Narudilac)

TEKOM PROMET DOO sa sjedidtem u Podgorici , Kozaratka, Broj ratuna:550-2931-20, PIB:
02046733, Naziv banke: Societe Generale Group , koga zastupa ovla¢eno lice Vladimir
Rajkovi¢ (direktor), (u daljem tekstu: Dobavljag).

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanje ponuda u postupku javne nabavke male vrijednosti broj 785/1 od
13.03.2018. godine;

Ponuda ponudata Tekom promet DOO Podgorica broj 138/18 od 19.03.2018. godine.
Obavjestenje o ishodu postupka nabavke male vrijednosti broj 785/8 od 20.03.2018. godine.

Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka sredstava za higijenu za potrebe Naru¢ioca u svemu prema
uslovima postavljenim Zhatjevom broj 785/1 od 13.03.2018. godine koji je objavljen na web
sajtu www.dzcetinje.me i prema ponudi dobavljaga broj 138/18 od 19.03.2018. godine .

Clan 2.

Ovaj ugovor se smatra Ugovorom sa odloZenim dejstvom prava i obaveza.

To znali da do momenta poziva od strane ovlaS¢enog predstavnika Narudioca za isporuku
odredene robe u magacin Narucioca, ovaj Ugovor ne proizvodi posljedice ni prema kome, niti ko
mozZe po osnovu njega traZiti ¢injenja i ne€injenja ili se pozivati na njegove odredbe.

U sluaju da se Dobavljaé ne odazove pozivu, osim u slu¢aju opravdanih razloga koji ée se
posebno cijeniti, ugovor se raskida po automatizmu.

Sve naredne isporuke, u ugovorom predvidenom periodu, bi¢e definisane narudZbenicom
Naruéioca.

Sva roba obuhvacena specifikacijom mora biti isporuena u skladu sa kvalitetom garantovanim
ponudom za nabavku br. 138/18 od 19.03.2018. godine.



CIJENA 1 USLOVI PLACANJA

Clan 3.

Ukupna vrijednost robe, prema prihva¢enoj ponudi br. 138/18 od 19.03.2018. godine iznosi
2.606,65 € (i slovima: dvijehiljadeSeststotinadest i 3esdesetpet eura/centi ) sa uratunatim PDV-
om.

Clan 4.

Ugovorena vrijednost robe podrazumijeva isporuku FCO Narugilac u zgradi JZU Dom zdravlja
Cetinje na adresi Vuka Miéunovica bb.

U cijenu su ukljuteni tro¥kovi ambalae prikladne za drumski prevoz, trodkovi prevoza i
osiguranje prilikom transporta.

Clan 5.

Ugovormne strane su saglasne da ée Narugilac isplatiti ugovorenu cijenu u roku od 7 (sedam ) dana
od dana dostavljanja fakture.

Narutilac se obavezuje da sve uplate vr3i na Ziro ratuna Dobavljata koji se vodi kod Societe
Generale Group banke br. 550-2931-20.

Clan 6.

Dobavljag je obavezan da izda fakturu u skladu sa cijenama preciziranim u ponudi i sa pozivom
na broj ovog ugovora.

Ukoliko Dobavljaé ne naznati referentni broj ovog ugovora, ili iz bilo kog drugog razloga

faktura bude izdata ili ispostavljena na nepropisan nacin, Naru€ilac ima pravo da vrati fakturu
Dobavljatu. U ovom slu¢aju, Dobavljag je u obavezi da izda novu fakturu.

Dobavljag je u obavezi da ispostavi fakturu sa dovoljno detalja, ra¥¢lanjenu po stavkama.

Clan 7.

Dobavljaé se obavezuje da ¢e robe navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, isporutiti sukcesivno
prema potrebi JZU Dom zdravlja Cetinje u roku od 365 dana od dana zakljuenja ugovora ili do
potrodnje ugovorenih finansijskih sredstava.

Dobavljat se obavezuje da ugovorenu isporuku vr$i sukcesivno u roku od 2(dva) dana od
momenta dostavljanja pismene narudZbe od strane Narudioca.



Narutilac zadr2ava pravo prigovora na kvalitet isporutene robe u roku od 3 (tri) dana od dana
isporuke iste.

Narutilac je ovladéen da pregleda robu nakon prijema i, ukoliko utvrdi bilo kakav nedostatak o
tome obavijestiti Dobavljata. Dobavljaé se obavezuje da u roku od 24 sata izvrdi adekvatnu
zamjenu odtedene ili nedostajuce robe.

Dobavljad odgovara za materijalne nedostatke robe koje je ona imala u momentu prodaje bez
obzira da li mu je to bilo poznato.

Materijalni nedostaci postoje:

-ako roba nema potrebna svojstva za njenu redovnu upotrebu

-ako roba nema svojstvo ili odlike koje su izri€ito ili pre¢utno ugovorene

-ako je Narudiocu isporutena stvar koja nije saobrazna uzorku ili modelu koji je ugovoren tj.
odreden Specifikacijom.

Dobavlja¢ garantuje Narudiocu da roba nije predmet prava ili pretenzije nekog treceg lica
odnosno garantuje mu zatitu od evikcije.

SARADNJA UGOVORNIH STRANA

Clan 8.

Ugovorne strane obavje3tavaju jedna drugu uzajamno i bez odlaganja o svim informacijama,
tinjenicama ili okolnostima koje spretavaju ili ometaju izv3enje ugovornih obaveza.
Ugovorne strane su saglasne da razmjenjuju korespodenciju koja se odnosi na izvrienje ovog
ugovora preporutenim ili povratnim vredonosnim posiljkama, faksom ili e-mailom.

VISA SILA

Clan 9.

Ukoliko nastupe okolnosti viSe sile koje dovedu do ometanja ili onemoguéavanja izvrSenja
obaveza iz ovog Ugovora, obaveze ugovornih strana miruju dok vi3a sila traje i nijedna ugovorna
strana nema pravo na bilo kakvu naknadu zbog neizvrSenja obaveze druge strane po ovom
0SnoVU.

Ugovorna strana pogodena viSom silom duZna je odmah, pismenim putem, obavijestiti drugu
stranu o nestanku, kao i prestanku vide sile. U slu¢aju trajanja vise sile duZe od 10 (deset) dana,
svaka ugovorna strana ima pravo da raskine Ugovor.

Ugovorne strane se ne mogu pozivati na viSu silu zbog okolnosti koje su im bile poznate u
momentu zakljutenja Ugovora i preuzimanju ugovornih obaveza.

UGOVORNA KAZNA

Clan 10.

Ukoliko Dobavlja& ne isporui robu u ugovorenom roku, iz razloga za koji je on odgovoran,
plati¢e Narugiocu ugovorenu kaznu, obraunatu na vrijednost robe koja nije isporu¢ena.
Ugovorena kazna se obratunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka isporuke i iznosi
za svaki dan zaka$njenja 2%e.



Ukupan iznos ugovorene kazne ne moZe pre¢i 5% vnjednosn robe na ko;u se odnosi, u kom

giuéaju se ugovor raskida po automatizmu, zbog neispunjenja, uz primjenu pravila o naknadi
ete

GARANCUJA

Clan 11,

Dobavljad garantuje kvalitet isporutene robe i obavezuje se da bez odlaganja, o svom trodku,
otkloni svaki nedostatak ili izvr$i zamjenu robe.

Narutilac je duzan da svaki kvalitativni i kvantitativni nedostatak robe pisano prijavi Dobavljatu,
na nadin iz &lana 8 ovog Ugovora, odmah po njenom uodavanju.

RASKID UGOVORA

Clan 12.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja i zakljutuje se na period od godinu dana od dana
potpisivanja.

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze do¢i ako Dobavlja& ne bude
izvriavao svoje obaveze u rokovima i na nagin predvidjen Ugovorom:

e U slutaju kada Naruilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili na&in

na koje se isporutuje, odstupa od tra¥enog, odnosno ponudjenog kvaliteta iz ponude
Dobavljata,

e U slutaju da se Dobavljad ne pridrZava svojih obaveza i u drugim slutajevima
nesavjesnog obavljanja posla.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 13

Nepostovanje antikorupcijskog pravila iz ¢lana 15. Zakona o javnim nabavkama povlali
nidtavost ugovora.

PREUZIMANJE PRAVA 1 OBAVEZA

Clan 14.

Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovormh strana, tada ée sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje
dode do takve promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.



PRIMJENA PROPISA

Clan 15.

Za sve 3to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa Crne Gore.

SUDSKA NADLEZNOST

Clan 16.

Ugovome strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovOg Ugovora 1
sporazumom. U protivnom, ugovara s nadleznost Privrednog suda u Podgorici.

e3avaju

PRIMJERCI UGOVORA

Clan 17.

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuen i potpisan od dolje navedenih ovladéenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i satinjen je u 6 (3est) istovjetnih primjeraka, od kojih po 3 (tri)
primjerka za Narugioca i Dobavljata.
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